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FR ¢« IMPORTANT ! & LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER _uO..:w nDzmcrﬂb.anZ ULTERIEURE
Pour enfants de 24 mois et moins

AVERTISSEMENT :Ne pas placer le parc prés d'une cheminge ou de toute autre source de chaleur, |

AVERTISSEMENTY :S'assurer que le parc est compléternent déplié et que tous les mécanismes de verrouillage sont enclenchés
avant de placer volre enfant dans ce parc. ;
AVERTISSEMENT Ne pas utiliser le parc sans son fond.

» It convient de toujours utiliser le fond dans la position la plus basse dés que I'enfant est en 3ge de s'asseoir, de se

mattre 3 gencux ou de se mettre debout sei {
E b les ﬁ_nv;wnm sarvent au réglege du fond lorsque celui-¢i est en pos

ixé el réglé de mar m«m appropriée.

E ance, Avant toute u n'y it pas dobyel &

mcn pour 'enfant ou entrainer un danger d’asphyxie cu de strangulation, -

sae, déchirée ou manguante, En cas de problémes, prendre contact
avec votre magasin, Ut :mam:ﬁ des pigces de _\mnjm:mmm approuvées par le fabricant. Les accessoires qui ne
sont pas approuvés par le fabricant ne doivent pas étre utiiisés.

o Tous les ifs d'assemblage doivent &tre correctemeant serrés. Contrdler fes a_muoﬂ ifs d'assemblage apré:
montage et périodiquernen 1 de ne pas présenter de risques 1 solidité de 'article; accrochages (certaing colliers,

ans, sucattes . ). 5 :

s Eritretien : Nettoyage & Fside d'une éponge humide, eau tidde savonneuse, Ne jamais uliliser de produits abrasifs,

n besse, Ne pas utiliser je

'

2

ur du parc pouvant servir a vo.:n d
ser e pare &

NL: LET OP! LEES AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR VOOR LATER GEBRUIK
Bedoeald voor kinderen tot en met 24 maanden

Waarschuwing : plaats de box niet in de buurt van een open haard of andare hittebronnen.
Waarschuwing © voordat hat kind in de box wordt geplastst dient, 1 er 2 van te vergewissen dat da box geheel witgeklapt s en

 knielen dan dignt de box met de bodemplaat wa de laagste positie te worden

t dan dienan de steunhaken te worden verwijderd, Da box dient
niet gebruikt te worden ais de bodemplaat niet op de juiste wijze werd bavestigd en geplasatst. g

s Laat een kind nooit achter in de box zondar toezicht,

o Elke keer véor het gebruik van de box dient u zich ervan te vergewissen dat er zich geen voorwerpen in de box bavinden
die kunnen dienen als opstapmogelijkheid om uit de box te x=33m? of die nm<mm« on_mf\m_‘mz voor verstikking of

en geen accessolres te égnw; wm:z:ﬁ. die nlet door

Smm_ 3»3 n moeten coﬁ_ mms&&.am_a en <mm, 1».55. Na montaga van de box diengn al

ingsslementen nagel

tuaties te vermijden: de .ﬂaim:o_n van de cox. het :m.no van klemraken (sommige kettinkjes, snceren, fopspenen
&nz.) ¥

e Schooamasken: afnemen met aen vochtige spons en warm water mel 2eep. Gebruik geen schuurmiddelen,

PRODUCT VOLDOET AAN L

EN: ATTENTION! READ CAREFULLY AND RETAIN FOR FURTHER REFERENCE '
Intended for children up to 24 months of age

vpen must not be u_mnma ammﬂ a *__mv_mnm 2 m:< on:? vo:Rmu o.n :mmn

f the playpen is set st the lowest position, remove the brackets used for lifting it above the lowest
aypen must net be us _ uniess the hottom has been fastened and set in the correct way.

d for the child or

: that there are no objects in it that may provide a foot?

Q‘mm? & nm:mQ oﬁ mcmonmro: o orox 3@
. Do not use the playpen if any of its elements is ng or if some elements are damaged or destroyed. Should you have
any prabiems, contact the seller. Use only spare parts nvuaﬁﬁ by the manufacturer. Do not use any accessories that
have not been mcvxéba by the Bm?_?nr:‘m.‘ f
i atways be tightaned properly, After assembling the playpen check the fittings regularly and
i s durability of the playpen, risk of strangulation or choking

it assembly fittings
retighien as n

5, &),
t sponge and warm seapy water, Do not use any abrasive
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